
Möbelschutz- 
hauben

Montageanleitung

Unsere Schutzhauben werden für jedes Möbel in der entsprechenden Passform, mit einer gewissen Maßzugabe, gefertigt. Sie 
sollen und dürfen nicht „zu knapp“ sitzen, wir vermeiden somit Beschädigungen bei der Montage/Demontage und erreichen 
eine ausreichende Belüftung.

Zur Befestigung der Haube dient die beiliegende Kordel mit Stopper.

Unsere Haube besteht aus einem elastischen, atmungsaktiven Gewebe mit einer wasserabweisenden PU-Beschichtung. Vorhan-
dene Feuchtigkeit (Wasserdampf) kann durch dieses Material entweichen. Ein gelegentliches „Lüften“, besonders nach Phasen 
längerer Feuchtigkeitseinwirkung, hilft Schimmelbildung/Stockflecken zu vermeiden.

Verschmutzungen der Hauben können in der Waschmaschine (40° bzw. Schonwäsche) beseitigt werden. Dabei nur Feinwasch-
mittel/Seife verwenden. Moderates Schleudern und Trocknen sind kein Problem, aber bitte KEIN Bügeleisen verwenden!



Assembly instructions

Furniture protection 
hoods

Our protective hoods are custom-made to fit each specific item of furniture with a certain size allowance added. They are in-
tended to fit loosely and should never sit ‘too tight.’ This prevents damage during assembly/disassembly and ensures adequate 
ventilation.

The supplied cord with stopper is used to secure the hood.

Our hood is made from elastic, breathable fabric with a water-repellent PU coating. The material allows any moisture (water 
vapor) to escape through the fabric. Occasional ‘airing’, especially after extended periods of damp weather, helps to prevent the 
formation of mold/mildew. 

Soiled covers can be cleaned in a washing machine (at 40°C or gentle wash cycle). Use only mild detergent/soap. A short spin 
cycle or cycle in a spin dryer is no problem, but please DO NOT IRON the hoods!


